4 febbraio 2018

Umanita Nova ¢

PERCHE E IMPORTANTE CHE URSULA K. LE GUIN FOSSE UN'ANARCHICA

RICORDEREMO LA LIBERTA

MARGARET KiLLisor (1)

Non mi é mai piaciuta quella parte
della storia dove la figura del mento-
re muore ed i giovani eroi dicono che
non sono pronti ad andare avanti da
soli. Non mi é mai piaciuta perché
sembrava il solito cliché e perché vor-
rei sempre vedere la lotta intergenera-
zionale rappresentata al meglio.

Oggi invece sento di poter dire che
non mi piace quella parte della storia
perché... non mi sento pronto

La settimana scorsa , vivevo nello
stesso mondo di Ursula Le Guin, un
maestro della fantascienza che quan-
do riceveva i suoi premi lo faceva de-
nunciando il capitalismo mentre ogni
suo respiro sembrava parlasse sempre
di quei mondi migliori che possiamo
creare. Lunedi 22 gennaio 2018 ¢ pas-
sata a miglior vita. Aveva 88 anni e sa-
peva che sarebbe arrivato il momen-
to; naturalmente
il dispiacere che
provo € un qual-
cosa di intera-
mente personale,
¢ forse la perdita
di una parte di
me oltre a quel-
la di una don-
na come lei che,
dopo una vita di
stupendo lavoro
combattendo per
¢io in cui credeva,
¢ morta amata da
tutti.

E anche il di-
spiacere, tuttavia,
di aver perso una
delle piu brillan-
ti anarchiche che
il mondo abbia
mai conosciuto. Specialmente adesso,
mentre si profilano quei tempi duri
di cui lei parlava. Ad essere sinceri
Ursula Le Guin non si ¢ mai, come
ho potuto capire, definita anarchica
perché non sentiva di meritarselo, di-
ceva che non aveva fatto abbastanza.
Le chiesi se per lei andasse bene che
noi la considerassimo tale. Disse che
ne sarebbe stata onorata. Ursula, te lo
giuro, 'onore € nostro.

stanza.”

Quando penso alla narrativa anar-
chica, la prima storia che mi viene in
mente €& un racconto semplice chia-
mata “La foresta Ile”, che comparve
nella raccolta di racconti di Le Guin
del 1976 chiamata “Orsinian Tales”.
La storia narra di due uomini che di-
scutono del crimine e della legge. Uno
di loro suggerisce che alcuni crimini
sono semplicemente imperdonabili.
Laltro rifiuta questo pensiero. L'o-
micidio, sicuramente, che non attiene
all'autodifesa, argomenta il primo, &
imperdonabile. La voce narrante della
trama prosegue raccontando la storia
di un omicidio — ignobile, misogino
— che ti lascia a disagio e con la con-
sapevolezza che no, in quel caso par-
ticolare, non ci sarebbe giustizia con
la vendetta o con ripercussioni legali
contro l'assassino. In poche migliaia
di parole, senza nemmeno dare I'im-
pressione di provarci, mina la fiducia
del lettore sia nei sistemi legali codifi-
cati sia nella giustizia del vigilante.

Non ¢é che Le Guin abbia portato la

“E anche il dispiacere,
tuttavia, di aver perso
una delle pint brillanti
anarchiche che il mondo
abbia mai conosciuto.
Specialmente
mentre si profilano quei
tempi duri di cuti lei par-
lava. Ad essere sinceri
Ursula Le Guin non si é
mati, come ho potuto ca-
pire, definita anarchica
perché non sentiva di
meritarselo, diceva che
non aveva fatto abba-

politica nel suo lavoro. E 1o stesso spi-
rito che ha animato sia la sua scrittura
che la sua politica. In un post nel suo
blog del 2015 “Utopiyin, Utopiyang”
scrive: “Il modo di pensare che stiamo
finalmente cominciando ad adottare
su come passare dagli obiettivi del do-
minio umano e della crescita illimitata
a quelli dell'adattabilita umana e della
sopravvivenza a lungo termine ¢ un
passaggio da yang a yin, quindi impli-
ca l'accettazione della non-permanen-
za e dell'imperfezione, della pazienza
con incertezza e improvvisazione,
dell’amicizia con l'acqua, l'oscurita e
la terra.” Questo ¢ lo spirito anarchico
che ha animato il suo lavoro. L'anar-
chismo, per come la vedo io, riguarda
laricerca di un mondo migliore accet-
tando la non-permanenza e 'imperfe-
zione.

Trascorro molto del mio tempo a
pensare, leggere
ed imparare da-
gli altri come la
finzione puo inte-
ragire con la po-
litica. Non voglio
mettere Le Guin
su un piedistal-
lo — lei stessa,
in modo chiaro e
perfetto, rifiutava
di essere conside-
rata un genio nel
suo lavoro — ma
nessuno ha mai
scritto, in materia
di narrativa poli-
tica, con la stessa
profondita di una
metafora ben de-
seritta come ha
fatto lei.

11libro di cui parlo
pilt comunemen-
te ¢ “The Dispossessed”,[2] perché ¢
il romanzo utopistico anarchico piu
ampiamente letto in lingua inglese.
Quando un’anarchica come Le Guin
descrive la sua utopia, € esplicitamen-
te “un’ambigua utopia”. Dice cosi, pro-
prio sulla copertina. E la storia di uno
scienziato anarchico in conflitto con la
sua stessa societa anarchica e le sof-
focanti convenzioni sociali che matu-
rano al posto delle leggi. i la storia di
una societa anarchica che, nonostante
sia lungi dall’essere perfetta, vince nel
paragone rispetto al capitalismo ed al
comunismo di stato.

adesso,

E anche una storia su come possono
essere belle le relazioni monogame
quando non siano obbligatorie. Quan-
do gli anarco-curiosi mi chiedono un
romanzo da leggere che esplori l'a-
narchismo, non sempre lo suggerisco,
dal momento che il mondo anarchico
rappresentato & cosi cupo. E un testo
troppo anarchico per fungere da pro-
paganda.(Rimando spesso e volentieri
a “La quinta cosa sacra” di Starhawk).
Le Guin era inoltre pacifista. Personal-
mente non lo sono, ma rispetto la sua
posizione. Credo sia proprio il suo pa-
cifismo che I'ha aiutata a scrivere circa
la violenta lotta anticoloniale con tutte
le sue sfumature, come ha fatto ne “Il
mondo della foresta”. C’¢ un’intrinse-
ca benevolenza nella violenza in quel
libro, dove mette in scena una razza
aliena indigena (ispirazione per gli

Ewok di Star Wars, incidentalmente,
nel caso in cui avessimo bisogno di ul-
teriori prove sul fatto che gli anarchici
anticipano tutto) contro gli invasori
umani. La gloria della battaglia ¢ at-
tenuata, resa realisticamente. La sua
Gloria ¢ una gloria pericolosa come
lo ¢ la violenza attuale, proprio cosi
come dovrebbe essere.

Le Guin e altri autori hanno spalanca-
to nuove strade nel mostrare cio che
potrebbe essere la fantascienza, intro-
ducendo le scienze sociali come uguali
alle scienze “dure”. Il suo romanzo
“La mano sinistra delle tenebre” parla
di persone che alternano il loro ge-
nere sessuale tra maschio e femmina.
Da quanto ho capito, é stato un lavoro
senza precedenti quando é stato scrit-
tonel 1969.

Non I'ho amato allo stesso modo in cui
ho amato altri suoi libri, ma non sono
sicuro di poter immaginare come sa-
rebbe il mondo se non fosse mai stato
seritto. Non so indicare un altro lavo-
ro che ha fatto di pit per seminare I'i-
dea che il genere possa e debba essere
fluido. E possibile che la mia vita da
donna transessuale non binaria sa-
rebbe stata completamente diversa se
non avesse scritto quel libro.

“La falce dei cieli” & finzione psiche-
delica al suo meglio ed ¢ una parabola
del potere detenuto dagli artisti e da
coloro che riescono ad immaginare
altri mondi. Profeticamente, esplora
una societa distrutta dal riscaldamen-
to globale.

Per i bambini pit fortunati della mia
generazione, la serie fantasy di Le
Guin, Earthsea ha rappresentato il
ruolo che Harry Potter ha attualmente
per i pit giovani di me. Vorrei averlo
letto da bambino, anche se non rim-
piango quanto spesso lessi “The Hob-
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bit”. Nel mondo di Earthsea, i cattivi
che minacciano il mondo hanno I'in-
cedere degli eroi che devono salvarlo.
Le cose che Le Guin ha scritto e che
hanno significato molto per me, tut-
tavia, sono i suoi racconti. Se volete
capire perché tante persone hanno
pianto per la sua morte, basta leggere
“Quelli che si allontanarono da Ome-
las”. E semplicemente perfetto e non
lo dico in modo
iperbolico. ~ Un
Racconto breve e
meraviglioso  ed
& esattamente il
tipo di racconto
che puo cambiare
il mondo.

Quando ero un
bambino anarchi-
co, volevo sape-
re cosa c'entrava
Tanarchismo con
la finzione narra-
tiva. Le mie idee
si formarono par-
lando con perso-
ne intelligenti e
speciali, cosi an-
che oggi decido di
porre loro le mie
domande. Scrissi
una lettera a Ur-
sula Le Guin e 'ho
inviata alla sua
casella postale. Mi
ha contattato per
e-mail e l'ho in-
tervistata per quello che immaginavo
potesse diventare una fanzine.

Quella fanzine divenne il mio primo
libro, che diede inizio quello che poi
¢ diventata sia la mia carriera sia,
presumibilmente, il lavoro della mia
vita. Non aveva letteralmente nulla

di stato”

“Eppurecitengo alfatto —
mi interessa ancora oggi
— che Le Guin fosse anar-
chica. Alla fine ho capito
perché mi interessa cosi
tanto. Perché quelle sto-
rie che hanno significato
tanto per me sono state
scritte da qualcuno che e
sulla mia stessa linea di
pensiero con cui condivi-
do molte speranze e sogni
particolari. Mi interessa
perché posso usare le sue
stesse parole per smenti-
re chiunque tenti di recu-
perarla in qualche altro
campo - diciamo, capita-
lista liberale o comunista

da guadagnare aiutandomi, incorag-
giandomi e prestando la sua enorme
credibilita sociale al mio progetto. Mi
piace pensare che fosse entusiasta di
parlare esplicitamente di anarchismo
in un modo in cui spesso lei non fa-
ceva ed io francamente proiettavo le
mie speranze su di lei.

Penso alla sua gentilezza nei miei con-
fronti come un atto di solidarieta tra
due persone che combattono la stessa
battaglia. Questo ¢ il motivo principa-
le del perché ho pianto cosi tanto alla
sua morte.

Pit tardi nel progetto del libro, comin-
ciai a chiedermi perché mi interessava
se questo o quell’autore si identificava
come anarchico o lavorava per proget-
i anarchici. Sono sempre stato poco
interessato ai confini della nostra
ideologia e piu interessato alle paro-
le e ai fatti che incoraggiano il libero
pensiero, agli individui autonomi che
agiscono in modo cooperativo. Indi-
pendentemente dal fatto che Le Guin
si definisse (o che possiamo definir-
la) anarchica, non cambia cio che ha
seritto o il modo in cui ha influenzato
il mondo. Molti dei migliori e generosi
scrittori, attivisti e amici che conosco
non si definiscono anarchici e questo
non cambia l'amore che provo per
loro. Inoltre non sono mai stato par-
ticolarmente entusiasta della cultura
della celebrita, dell’adorazione degli
idoli o della fama come concetto.

Eppure ci tengo al fatto — mi interes-
sa ancora oggi — che Le Guin fosse
anarchica. Alla fine ho capito perché
mi interessa cosi tanto. Perché quel-
le storie che hanno significato tanto
per me sono state scritte da qualeuno
che é sulla mia stessa linea di pensie-
ro con cui condivido molte speranze e
sogni particolari. Mi interessa perché
posso usare le sue stesse parole per
smentire chiunque tenti di recuperar-
la in qualche altro campo - diciamo,
capitalista libera-
le o comunista di
stato — e usare la
sua celebrita per
promuovere cause
che non ha soste-
nuto o attivamen-
te contrastato.

Mi interessa per-
ché i successi de-
gli anarchici sono
stati seritti di vol-
ta in volta fuori
dalla storia uffi-
ciale e Le Guin ¢
famosa per i suoi
innegabili e speci-
fici traguardi che
saranno davvero
difficili da cancel-
lare. Forse ¢ ado-
razione degli eroi.
Forse & crogiolarsi
nella luce riflessa.
Non lo so. So solo
che mi rende or-
goglioso di essere
anarchico.

Non ho molti eroi. Rispetto alla mag-
gior parte dei miei scrittori preferiti,
io aspiro ad essere un loro pari. Ursula
Le Guin era il mio eroe. E stata la mia
ispiratrice senza saperlo. Ha incorag-
giato la mia scrittura sia direttamente,
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dicendosi entusiasta per quello che
avrei scritto, sia indirettamente, rac-
contando il perché la scrittura é qual-
cosa in cui vale la pena cimentarsi, ol-
tre che col suo libro su come scrivere:
“Steering the Craft”

In questo momento, sto pensando
a quello che diceva sull'importanza
delle parole. Mentre faccio un pas-
so indietro dalla maggior parte delle
organizzazioni, ripenso a quello che
mi ha detto un decennio fa: “I mili-
tanti anarchici sperano sempre che io
possa essere un attivista, ma credo si
rendano conto che sarei un pessimo
militante e mi permettano quindi di
tornare a scrivere cio che scrivo”.

Ma sapeva che le parole da sole non
sono sufficienti. L’arte & parte del cam-
biamento sociale, ma da sola non ba-
sta. Le Guin ha anche fatto un lavoro
ingrato, partecipando a dimostrazioni
e venendo in aiuto di ogni organizza-
zione che lo richiedeva. E quella dico-
tomia che la rende il mio eroe. “Voglio
che tutti mi lascino ai miei scritti e
non si aspettino che io sia parte di un
organizzazione, ma voglio anche ren-
dermi utile in altri modi.”

La scorsa notte, tre di noi ci siamo
scambiati alcuni messaggi dopo la
sua morte. “Dipende da noi adesso”,
abbiamo detto. “Dobbiamo lavorare
ancora di piu senza di lei adesso”, ci
siamo detti. I messaggi a volte sono
come sussurri. Nel cuore della notte,
diciamo le cose che ci spaventano.
Nel 2014 Le Guin disse al mondo in-
tero: “Sono in arrivo tempi duri e
avremo bisogno delle voci di scrittori
capaci di vedere alternative al modo
in cui viviamo ora, capaci di vedere, di
1a di una societa stretta dalla paura e
dall’'ossessione tecnologica, altri modi
di essere e immaginare persino nuove
basi per la speranza. Abbiamo bisogno
di scrittori che si ricordino la liberta.
Poeti, visionari, realisti di una realta
pit grande.”

Non mi sento pronto, ma nessuno lo
sara mai davvero. Invece la verita é:
insieme siamo pronti. Ci sono scrittori
che ci ricordano cos’el la liberta. For-
se ora piu che mai. Ci sono storie che
devono essere raccontate e noi lo fare-
mo. Walidah Imarisha le raccontera.
Adrienne Marie Brown lo fara. Laurie
Penny, Nisi Shawl lo faranno. Cory
Doctorow, Jules Bentley, Mimi Mon-
dal, Lewis Shiner, Rebecca Campbell,
Nick Mamatas, Evan Peterson, Alba
Roja, Simon Jacobs e molte pil per-
sone di quante ne conosco lo faranno.
[3] Tutti noi lo faremo , con qualsiasi
mezzo. Ricorderemo la liberta. E For-
se la raggiungeremo.

NOTE

[1] Margaret Killjoy é una compagna anar-
chica nordamericana transessuale, scrittri-
ce ed editrice.

[2] Vedi VOCCIA, Enrico, Fantascienza ed
Anarchia - 5, in Umanita Nova scorso.

[3] Questo elenco non significa che ci sia da
parte degli autori una specifica affiliazione
politica, ma é solo per rammentare di que-
gli scrittori che io credo si ricorderanno di
scrivere sulla liberta.

LE RIMANE LA COLONIA ITALIANA

LA FRANCIA RISCHIA DI PERDERE LE COLONIE AFRICANE

CoMIDAD

Tre settimane fa Macron € piomba-
to a Roma a rassicurare Gentiloni.
Non é vero che voi Italiani non con-
tate un cece: Germania e Francia
comandano, ma con I'Ttalia ¢’¢ un
rapporto diverso, un feeling parti-
colare. Se lo dice lui.

Tanta tenerezza da parte di Ma-
cron perché Gentiloni spedisce un
battaglione di paracadutisti in Ni-
ger, un Paese disastrato dal quale
la Francia ricava oltre il 30% del
suo fabbisogno di uranio, oltre che
diamanti e altro. Un Paese come la
Francia, abituato a fare una politi-
ca estera e coloniale al di sopra dei
propri mezzi militari e finanziari,
va a parassitare le risorse militari
e finanziarie di un altro Paese, 1'T-
talia, che in politica estera non co-
nosce la parolina “no” e che in po-
litica interna ¢ invece abituato alle
prevaricazioni sul parlamento in
nome della presunta “popolarita”
del Presidente del Consiglio di tur-
no. Se poi risultasse vera la notizia
di stampa secondo cui il governo
nigerino non sarebbe stato neppu-
re consultato da Macron prima di
coinvolgere I'Ttalia,[1] allora Genti-
loni si sarebbe andato a cacciare in
una rete di imbarazzi diplomatici.
Stavolta pero persino la stampa uf-
ficiale, anzi ufficialissima (come “Il
Sole 24 ore”), riconosce che € ben
arduo scovare un qualche interesse
italiano in questa nuova avventura
militare in Africa.[2] Il quotidiano

confindustriale non puo fare a meno
di notare che tra tutti gli alibi per que-
sta avventura militare il contenimen-
to della spinta migratoria risulta il pitt
inconsistente, dato che il governo ita-
liano, che finanzia la Guardia Costiera
libica, potrebbe anche costringerla a
svolgere il compito di affidare alle or-
ganizzazioni ONU i migranti recupe-
rati in mare dalla flotta italiana.

11 settimanale “I'Espresso” si allinea a
questo scetticismo rilevando che il nu-
mero di soldati inviati da Gentiloni in
Niger ¢ assolutamente incongruo per
qualsiasi missione riguardante il bloc-
co delle vie migratorie. Ma la questio-
ne dei flussi migratori in realtd non
c’entra nulla con questa avventura mi-
litare. Macron, in tutte le sue esterna-
zioni, non ha mai mancato di ribadire
che I'Africa € “cosa nostra”. Il proble-
ma ¢ che per le forze armate francesi
le cose si mettono al peggio in Mali.
Dal 2013 il governo francese aveva
annunciato varie volte una vittoria de-
finitiva in Mali, ma, all’atto della sua
elezione, Macron, durante una sortita
in Africa, aveva di fatto ammesso che
le cose non vanno per niente bene.[3]
Bisogna quindi liberare truppe da altri
teatri come il Niger, che diventa a sua
volta instabile per la stessa pressione
coloniale francese. Insieme con altri
tredici Paesi africani, il Niger ¢ infat-
ti costretto ad adottare come valuta il
franco CFA, una specie di euro africa-
no garantito dal Tesoro francese. Dei
Paesi sottosviluppati sono percio co-
stretti ad adottare una valuta “forte”,
vincolata all’euro, che deprime le loro

esportazioni. Non mancano ovvia-
mente in Africa tentativi di opposizio-
ne a questa imposizione coloniale.[4]
Sempre per la serie “aiutiamoli a casa
loro”, al poverissimo Niger non si fa
mancare neppure lassistenza prov-
vida della microfinanza, che destabi-
lizza il tessuto economico tradiziona-
le, indebita gli agricoltori del Paese
e spesso li costringe alla migrazione
nella speranza di ripagare il debito.
Non c’¢ Paese tanto povero da non
avere a disposizione il suo “portale”
per la microfinanza e il Niger non puo
fare eccezione.[5]

Per prevenire e screditare ogni pos-
sibile intervento del governo nigeri-
no sull’economia, la Banca Mondiale
¢ corsa in soccorso del colonialismo
francese pubblicando un rapporto al-
larmistico sulla corruzione in Niger,
come a dire che i “boveri negri” han-
no ancora disperato bisogno di tutela
occidentale. 11 rapporto € a tinte cosi
fosche che la stessa sede locale della
Banca Mondiale ha dovuto prenderne
le distanze.[6]

Mantenere il Niger nell’assoluta po-
verta ha i suoi vantaggi perché ¢ la
pauperizzazione con i suoi vari pre-
testi (crisi, austerita, rigore nei conti,
ecc.) a favorire la finanziarizzazione
dei rapporti sociali, cioé l'indebita-
mento delle masse povere. Ma la pau-
perizzazione ha anche i suoi svantaggi
per il colonialismo francese, poiché
espone le colonie alla pressione di al-
tre intromissioni finanziarie e di altre
destabilizzazioni da parte di concor-
renti come la Cina, sempre pill pre-

sente in Niger con le sue multinazio-
nali.[7]

Sta di fatto che oggi la Francia nutre le
sue aspirazioni coloniali in Africa con
mezzi militari sempre piu scarsi e con
continui tagli al bilancio della Difesa.
Se ne puo concludere che I'impero co-
loniale francese in Africa ¢ a rischio di
asfissia.[8]

Nei prossimi mesi Macron sara forse
costretto a scegliere tra la vocazione
coloniale della Francia e la sua perma-
nenza nell'euro. Se rimane nell’euro
Macron dovra probabilmente accon-
tentarsi della colonia italiana.

NOTE

[1]  https://www.agi.it/estero/niger_go-
verno_missione_italiana-3431311/
news/2018-01-31/

[2] http://www.ilsole24ore.com/art/mon-
do/2017-12-26/i-rischi-militari-e-politi-
ci-missione-niger--194001.shtml?uuid=A-
EHXpIXD

[3] http://www.bbc.com/news/world-eu-
rope-39968319

[4]  http://vocidallestero.it/2017/09/04/
bbc-proteste-in-africa-contro-il-fran-
co-cfa-valuta-coloniale/

[5]  https://www.microfinancegateway.
org/fr/pays/niger

[6]  https://www.agenceecofin.com/gou-
vernance/0612-52643-niger-le-bureau-lo-
cal-de-la-banque-mondiale-desapprou-
ve-un-rapport-de-la-banque-mondiale

[71 https://www.huffingtonpost.com/
barry-lando/malinigeruranium-a-chi-
nes_b_2616051.html

[8] http://www.analisidifesa.it/2017/08/
frammenti-dimpero-la-francia-milita-
re-in-africa-e-nelloceano-indiano/

APPELLO ATUTTI | CREATIVI E AGLI ARTISTI PER PARTECIPARE ALLAV EDIZIONE

RASSEGNA MULTIMEDIALE D’ARTE
E CREATIVITA ™| SENZA STATO"

LABORATORIO ANARCHICO PERLANERA

Nella citta di Alessandria dal 2014
si svolge questo importante evento
nel mese di Giugno (la data preci-
sa non l'abbiamo ancora decisa).
L’iniziativa si svolge nella location
del Laboratorio Anarchico Perla-
Nera, in via Tiziano Vecellio n.2.
Quella di questanno sara la V
edizione di un appuntamento im-
mancabile per chi crede, come noi,
che la creativita e l'arte devono
essere estremamente legate all’esi-
stente, per chi cerca di esprimere
sentimenti e angosce ponendosi
in senso innovativo e di cambia-
mento sociale.

11 meeting ha tema “I Senza Sta-
to”. Chiediamo a tutti quelli che
vogliono partecipare di rimanere
fedeli a questo tema, cioé la vita
di quelle persone che per scelta (i
ribelli e gli anarchici) o perché gli
& stato imposto dalla loro stessa
vita, trovano lo Stato come nemico
e oppressore, persone che vivono
Temarginazione e/o la miseria, l'i-
solamento e la repressione come
una costante quotidiana.

Al meeting negli anni scorsi hanno
partecipato artisti nazionali ed eu-
ropei ma anche d’oltre oceano, per
un ensemble propositivo di 3 0 4
giorni ininterrotti (a seconda dei
casi), formando un mosaico dove i

numerosi tasselli composti da esposi-
zioni e da esibizioni sono un insieme
di mille flash che danno una fotogra-
fia non solo multimediale ma anche
cromatica di una realta dell’esistente
per lo pill nascosta, un atto di denun-
cia e al tempo stesso di lotta contro
quest’inquietante presente.

Invitiamo tutti a partecipare con le
proprie opere teatro, con video, mu-
sica, arte grafica, scultura, fotografia,
poesia, performance, musica ecc. ad
arricchire I'evento per un susseguirsi
incalzante, dando vita ad una rasse-
gna dove la creativita e larte sono
sinonimi di convivialita e comunica-
zione.

Complice il fatto che si mangia a prez-
zi modici, con un menu originale e
sfizioso, la rassegna ha sempre avuto
anche un carattere piacevole e convi-
viale, il tutto all'interno di una loca-
tion che ¢ in grado di concretizzare
un immaginario creativo individuale
e collettivo, dandogli un aspetto che
vuole anche essere una denuncia con-
tro T'esistente e al contempo diffon-
dere il seme di una spinta sovversi-
va, una sovversione apparentemente
astratta (a volte anche nella forma)
ma che ¢ al contempo estremamente
concreta perché scaturita dalla con-
statazione critica dell’esistente.
Anche quest’anno, come gia si ¢ fat-
to per gli ultimi 3 anni (2015, 2016
2017) la domenica si fara il Festival

del Canto Anarchico dove tutte le di-
verse sfaccettature del canto anarchi-
co si esibiranno.

Per tutta la giornata di Domenica, in-
fatti, musica d’autore o tradizionali
canti popolari e di lotta, (cantati da
uno o piu cantanti e anche da cori) si
esibiranno a fianco di musicisti Rock ,
punk, hip-hop o d’altro genere, acco-
munati da testi o musiche che hanno
un approccio anarchico nel senso so-
ciale.

INVITIAMO TUTTI QUELLI CHE
VOGLIONO PARTECIPARE COME
ARTISTI DI CONTATTARCI QUAN-
TO PRIMA: ABBIAMO PROBLEMI
DI TEMPO, DI SPAZIO E D’ALTRO
GENERE, PERCI0O NON POSSIA-
MO ASSICURARE LA PRESENZA
DI TUTTI. PER FACILITARE IL NO-
STRO LAVORO, TUTTI QUELLI CHE
VOGLIONO PARTECIPARE SONO
INVITATI A CONTATTARCI QUAN-
TO PRIMA (DICIAMO IMMEDIA-
TAMENTE!). VI CHIEDIAMO INOL-
TRE DI MOSTRARCI ANCHE VIA
INTERNET LE OPERE O ALMENO
DI DARCI LE MISURE, IL TESTO O
ALMENO IL TEMA DEGLI SPETTA-
COLI E ALTRO. IL TUTTO (PER RA-
GIONI ORGANIZZATIVE) CI DEVE
ARRIVARE NON OLTRE I'8 APRILE,
preferibilmente prima.

DOBBIAMO AVER GIla DECISO IL
PROGRAMMA IN LINEA DI MAS-
SIMA PER DOMENICA 15 APRILE.

QUEL GIORNO INFATTI DALLE
ORE 15,30 SINO ALLE ORE 19,30
NELLA SEDE DEL LABORATO-
RIO ANARCHICO PerlaNera (AD
ALESSANDRIA IN VIA TIZIANO
VECELLIO N. 2) TUTTI QUELLI
CHE POSSONO VENIRE SONO IN-
VITATI ALL'ULTIMA RIUNIONE
ORGANIZZATIVA DELL’INIZIA-
TIVA, DOVE SI ASSEGNERANNO
GLI SPAZI E I TEMPI DEFINITIVI,
in modo d’AVERE LA POSSIBILITa
DI ALLESTIRE GLI AMBIENTI. IN
QUELL'OCCASIONE AVRETE AN-
CHE LA POSSIBILITa DI VEDERE
LA VESTE GRAFICA DEL FUTURO
MANIFESTO E DELLA FUTURA
BROCHURE CHE PROPAGANDER&a
L’INIZIATIVA, QUESTA E’ ANCHE
LA RAGIONE PER CUI DOBBIAMO
AVERE GIa DECISO TUTTO IL PRO-
GRAMMA PER QUELLA DATA.

Per partecipare al Festival del Canto
Anarchico, poi, € necessario comu-
nicarci le canzoni popolari e le cover
che si intendono cantare, per evitare
che diverse persone facciano lo stesso
pezzo. Chiediamo inoltre di avere i
testi delle proprie canzoni per evitare
che si cantino cose fuori tema. I pezzi
eseguiti possono essere da 3 a un mas-
simo di 5, dovendo garantire a tutti di
suonare pensiamo di iniziare alle 10
di mattina (puntuali!) e andare avanti
ininterrottamente sino alle 24: I'uni-
ca maniera per assicurarlo € limitare
i pezzi.

Anche in questo caso il tempo é I'unico
che puo imporci qualcosa: il numero
dei partecipanti! Quindi vi preghiamo
di contattarci il prima possibile.

Per contatti Tel 3474025324 Salva-
tore - fb: Laboratorio Anarchico Per-
lanera - mail: lab.perlanera@libero.it



